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I drisko javno mnenje se boji Hitler-
\ î vega napada na Zedinjene države 
. em0 ^ • ————————— 
i »m Pripisati, da so simpatije ogromne večine 

'skega naroda na strani Francije in Anglije 
v sedanji vojni z Nemčijo. j x T WJI 

P C E T ° N , N. J., 28. sep-
iofpo IA '0lzkusno glasova. 
WW, rt m e r i k i je dokaza-
Aah v, P° v s e h Zedinjenih! 
lisktiei aZen ' d a i m a H i t ler 

0Sv tm daljnosežne ambici- : 
jI i A^Vni nadvladi in da če 1 

,,! v t i ? i n ^ancija pora-! 
W ^ ' b° H i t l 6 r S l e jh 

ei 2 mornariškimi in 
t i, °peracijami proti tej J ] 

j K & v j e izrazilo več kot ! 1 

el' foso^^janov. Izid te- j 
i kaže t u d i dokazuje, s 

Pretežna večina A - k 

merikancev tako velike simpa-
tije za Anglijo in Francijo v 
njuni sedanji vojni z Nemčijo. 

| Vprašanje, ki ga je stavil In-
stitut za dognanje javnega mne-
nja, državljanov po vseh drža-
vah Ameriške unije, se glasi: 

"Ako Nemčija porazi v seda-
nji vojni Poljsko, Anglijo in 
Francijo, ali mislite, da bo prej 
ali slej pričela vojno z Zedinje-
nimi državami?" 

Z "da" je odgovorilo 63 od-
stotkov vprašanih, z "ne" pa 37 
odstotkov državljanov. 

Delovanje zločinske 
g zakonske posredo-

valnice v Londonu 
e i . 

j Organizacija oskrbuje be-
gunce in begunke, ki so 
pribežali v Anglijo, z "za-
konskimi' možmi in "že-
nami." 

" j 
LONDON, 28. septembra. — 

V Londonu je bila ustanovljena 
- organizacija, ki preskrbuje be-1 
i guncem zakonske može in žene. 
j Za zakonsko ženico je treba pla-
- čati $500, dočim se dobi zakon-

ske može po $250. 

Organizacija ima svoje klien-
te med nemškimi, avstrijskimi 
in češkimi begunci, ki so se -
smeli za nedoločen čas naseliti 4 

, v Angliji, toda se bodo morali 
zopet izseliti, ko jim poteeč rok 
njihovega bivanja. 

Moškim beguncem je rečeno, ^ 
da jim je mogoče dobiti žene po ^ 
$500 in več. Organizacija spra- ^ 
vi od tega denarja $400, Angle- j( 
žirija, ki postane žena begunca, v 

pa dobi $100. Navadno je to 
ženska dvomljive vrednosti in 
beguncu, ki jo vzame, je tudi p 

takoj povedano, da se ne bo za-
htevalo od njega, da bi živel ž j( 

njo. R 

Benguncem je zagotovljeno, 
da če se oženijo z Angležinjo, 
bodo smeli ostati v deželi. Ne-
kateri begunci so se ujeli v to 
past. Drugi pa so zopet sporo- r< 

Čili oblastim o mahinacijah te ' z 

organizacije. Oblasti so zdaj 
odredile, da se mora strogo pre- Ci 

iskati vsako poroko med Angle- 116 

žinjo in beguncem, in obenem ^ 
so določile, da take poroke ne 
bodo omogočile beguncem stal-
ne naselitve v Angliji. 

° J te 
Isto velja za begunke, ki se lo 

poročijo z angleškimi državlja- m 
ni. ji 

REJNS^^ V ^ V > I I I < X | U U O I U L I V U V U I / I A V I J A I I U V . 

o uboju nemškega generala 
J a' Nasprotnika Hitlerjevemu režimu 

Na j e * 
| J Zavratno ustrelil nacijski šturmtrupar, ko je 

eral na opazovališču. — Njegovo smrt je 
I odločil kancelar Hitler. 

J je k ^pcemora. —' 
0 f j P e l o fantastično 

Udobnostih umora 
ki jegeijerala von Frit-
Va ^ ubit na povelje 
5 W e r J a - Poročilo 
fi2iiaiMn°. če ne bi bile 
''tifyj Z a d e v e med Hit-
ic<$tičn e m i n če ne bi 

|
< g a 0zadJ'a-
tU je h sovražnosti na 

: , p r a š a i g e -
^ želi k k a t e r e m u P°" 
HoLrrt i Podeljen kot 

U ' O °Paz°valec. -
V N j e odgovoril, da 

Su J ? sv°jemu arti-k. t^ku. 
, le r, 
'I > r n L a t o odgovoril, 
^ iS S t a ar t i ljerijski 
4 , g 0 v komandir, 

' V0J'aški opa-
? ad ?hu 8 0 bili na to 
> S la n t ' dva priboč-
* a t e r i so bili vsi 
' U i f ^ c i j e ( s t u r m . 
M J J » na svojih če-
^ P v e t 6 l 0 b a n j e ) 

S v > ^ b r a , t 0 j e n a 

h.! K k glavnemu stanu 
* Poročil. Eno se 

f N k > H e u s m i l j e n o P°" 
M N m V o j a k o v s Po-

^ ^ Poročiiu p a je 
ti tehnične po-
C ^ S f t k o 1- -

I ^ 1 lalie ' ,da J'e S e n e _ 
I oJ" J k0 t je imel 

vx£\ j e stal v bli-
\ r C h . , r u e e baterije 

! < ^ dalj-
» N J S S pri. 

obl J b e t - General 
J o i n P^egnil! 

preden je 
' X ? ' i o L t zgrudil 

častniki so 

e n " k u f e r " d e n a r j a 
- " K U F 

1 : V . v ^Kr °d a - ki se je 
, avditoriju, 
: do 18,000 

je v 
» o ^ irol n a , ( U . 

' ^ > na ' l a se Ze-
, rf V v l n o b en način 

k a r - bo 

A , ,1 Ud<M . embargu. 

bilo pred 
da bo na-

vzoč, niti ne nihče drugi izmed 
višje duhovščine. Toda navzoči 
so burno ploskali, ko je župnik 
Coughlin izjavil, da je hvaležen 
nadškofu, "katerega imam čast 
poznati in ljubiti." 

Preden je začel župnik Cough-
lin s svojim govorom, so mu 
poklonili v dar "kufer" denarja, 
katerega so nabrali med udele-
ženci in ki je bil tako težak, da 
so ga trije možje komaj privle-
kli na oder. 

odšli takoj nato k poveljniku 
artiljerijskega polka z zahte-
vo, da je treba nemudoma pre-
mestiti celotni polk. 

Hitler je nato objavil pojas-
nilo, ki je bilo popolnoma slično 
onemu, s katerim se je pojasno-
valo smrt Gregorja Strasserja, 
ki je bil ubit tekom znane na-
cistične čistke dne 30. junija 
1934. Da pomiri častniški zbor, 
med katerim se je novica razši-
rila kot gozdni požar, je Hitler 
odredil, da se mrtvega generala 
pokoplje z vojaškimi častmi in 
na stroške države. 

To zgodbo potrjuje tudi dej-
stvo, da ni prav nič slišati o 
generalu Franzu Halderju, na-
daljnem visokem častniku, ki 
je bil znani Hitlerjev nasprot-
nik. Odkar se je začela vojna, 
se zdi, kot da se je ta general v 
zemljo vdrl. 

Opozorilo volilcem ' 
Vse volilce, ki so nameravali 

vpisati ime Roland H. Roberts 
za župana pri primarnih volitvah 
3. oktobra, se opozarja, da v 
smislu tolmačenja volilnega za-
konika, ki je bilo podano v jav-
nost te dni, se bo tako vpisova-
nje moglo izvajati le pri rednih 
volitvah 7. novembra. Obdržite 
to v spominu in storite svojo 
dolžnost dne 7. novembra. — 
Roberts for Mayor Committee. 

Poroka 
Zadnjo soboto sta se poročila 

Miss Ann Bayda, hčerka Mr. in 
Mrs. Joseph Bayda iz Maynard, 
O., in Mr. Joseph Zlatoper, sin 
Mrs. Katherine Zlatoper ' iz 
Lee Road. Mlada poročenca sta 
s e podala na poročno potova-
nje v Washington D. C. Mlade-
mu paru želimo obilo sreče. 

V bolnišnici 
Mrs. Agnes Rodik, 1373 E. 

171 St. je bila odpeljana v Hu-
ron Road bolnišnico, kjer bo o-
perirana. na žolčnih kamnih. 

O D K L O N S O V J E T S K O -
N A C I J S K E G A M I R U 
Komunistična Rusija in 

nacistična Nemčija sta po-
stali s podpisom skupne 
nemško - ruske meje v biv- | 
ši Poljski sosedi, ko sta iz-
brisali Poljsko / zemljevi- j 
da Evrope. 

Anglija in Francija sta v 
posebnih deklaracijah ali ' 
izjavah zavrnili zadnjo mi-
rovno overturo Nemčije in 
Rusije ter ponovno izjavili, 1 

da se bo vojna nadaljevala, J 

dokler ne bo Poljska vzpo- J 
stavljena in hitlerizem strt. 11 
Angleški opazovalci položa- I £ 
ja se muzajo nad izjavo, da 1 
bo Rusija nudila Nemčiji I 
pri njenem nadaljevanju i 
vojne ekonomsko pomoč. £ 

jI 

" B R E M E N " V M U R M A N - j 
S K U j fi 

MALMOE, Švedska, 28. sep- j ? 
tembra. — Posadka estonskega š 

parnika Kuressara, ki je prispel j n 

danes iz Murmanska v Lind-1J 
ham, na Švedsko, je izjavila, da p 

je v pristanišču v Murmansku d 

videla nemški parnik "Bremen." z 

Kapitan Koskemaekin, povel- p 
nik parnika, ni hotel dati nobe-
lega tozadevnega pojasnila. 

T-
Torej bo končno le res, da se 

je parniku posrečilo doseči var-
io pristanišče. ^ 

ri 
si 

Verovškova prireditev 

Dramsko društvo "Anton Ve-
ovšek" bo priredilo v nedeljo ^ 
zredno burko "Pred poroko", o 
:ateri bo jutri obširneje poro- ^ 
ano. Predstava se bo vršila v 
edeljo popoldne ob treh na o- ^ 
[ru Slov. delavskega doma. 

s< 
Novi radio-aparati 

Pri Anton Dolganu 15617 Wa-
erloo Rd., so prejeli veliko za- s« 
ago Philco in Zenith radijev, v 
lodela 1940. Vabljeni ste, da si n 
ih pridete ogledat. si 

- Papež Pij zopet 
posreduje za 

svetovni mir 
j 

Papež priporoča vsem drža-j 
j vam, naj dobro premislijo; 

preden nadaljujejo vojno, j 
ki bo imela za vse strašne 

; posledice. 

VATIKAN, 28. septembra. — 
Naznanja se, da je papež Pij po-
slal bojujočim se narodom ka-
kor tudi nevtralnim di'žavam 

j poslanico, v kateri priporoča 
i sklicanje splošne evropske kon-
ference, na kateri naj se raz-

I pravlja o pomirjen ju Evrope. |; 

Rečeno je, da pravi papež v 
; svoji poslanici, da če predloži 
I Nemčija častne predloge za mir 
in če zajamči ustanovitev nove . 
Poljske, ki bi bila, če tudi manj-
ša po obsegu kakor dosedanja, ' 

! vendar še vedno trdnjava kr- 1 

ščanstva, tedaj sveta stolica nuj- , 
no priporoča, naj se vse boju- i 

I joče države dobro premislijo, , 
preden se trdno odločijo z na- i 
daljevanjem vojne, ki bo imela 
za vse enako strašne posledice. 

POLJSKA ŠE VEDNO ŽIVI r 

MONTREAL, 28. septembra. 
Dr. T. Brzezinski, poljski kon- 2 
zul v tem mestu, je izjavil, da j 
Poljska, čeprav je začasno po-
ražena po nacijskih in sovjet-
skih nasilnikih, še vedno živi. 1 

"Avtoriziran sem izjaviti, da 3 

je v inozemstvu še vedno legal-
na poljska vlada. Zaradi politič- < 
nih vzrokov ne morem navesti J 
kraja, kjer je poljska vlada, to-
da slednja eksistira in dasi pra- } 
vijo Nemci, da so boji v Poljski 
končani, izjavljam, da se boji 
še vedno vrše." 

— r 

Seja v 
Nocoj ob 8 uri se vrši izredna 

seja društva V boj, št. 53 SNPJ 
v Slov. del. domu. Seja je za- 2 

radi smrti Joseph Jakliča. Pro- t 
si se, da so člani navzoči. — taj. c 

mmm proletarske 
r RUSIJE iN murni f f ! € ! J E 
. Krivda za nadaljevanje vojne bo padla zdaj 

na ramena Anglije in Francije; tako 
e so ugotovili v Moskvi. 

V TEM SLUČAJU BOSTA OBE VLADI PODVZELI 
"POTREBNE K O R A K E " 

MOSKVA. 29. septembra (petek). — Moskovski 
1 radio je davi ob 6:40 oficijelno naznanil, da sta Nemčija 
L in Rusija podpisali sporazum, s katerim so določene 

rusko-nemške meje bivše Poljske, in hkratu je bilo na-
j znanjeno, da ne bo vmes nobene poljske države. 

Poročilo nadalje ugotavlja, da sta ruski premier 
Molotov in nemški minister Ribbentrop podala skupno 
izjavo,, da po likvidaciji Poljske ni nobene potrebe več 
po nadaljevanju vojne. V njuni izjavi je nadalje rečeno, 
da Če bosta Anglija in Francija kljub temu nadaljevali s 
sovražnostmi (napram Nemčiji, kjer hoqeta uničiti Hitler-
j ev rež im) , pade odgovornost na njiju ramena in Rusija 
in Nemčija se bosta v tem slučaju posvetovali glede pod-
vzetja "potrebnih korakov." 

Rusko-nemška pogodba vsebuje pet členov: 
Pogoji 

Člen 1. določa, rusko-nemško mejo v bivši poljski 
republiki. 

Člen 2.-določa, da je rusko-nemška-meja pennenent-
na ali stalna in odreka katerikoli tretji stranki pravico 
intervencije. 

Člen 3. določa, da se Rusija in Nemčija ne smeta 
medsebojno vmešavati, ko bosta obe deželi prilagojevali 
zasedeni teritorij svojim državnim ideologijam. 

Člen 4. določa, da sta se obe državi sporazumeli gle-
de obstoječih režimov v svojih državah, ki se smatrajo 
kot fundamentalni za narode obeh držav. 

Člen 5. predvideva, da postane sporazum polno-
močen, čim bo v Berlinu odobren. 

V skupni izjavi, ki sta jo podpisala Ribbentrop in 
Molotov, je dalje rečeno, da bo Sovjetska Rusija zalagala 
Nemčijo z vsemi potrebnimi surovinami, ki j ih bo izva-
žala v zameno za razno nemško blago. 

Zastopniki obeh vlad so se sporazumeli, da bi bila 
zdaj, po likvidaciji Poljske, tudi likvidacija vojne v in-
teresu vseh narodov. Zato bosta obe vladi apelirali na 
druge vlade, da se končajo sovražnosti, č e bi pa bila ta 
prizadevanja brezuspešna, pade krivda za nadaljevanje 
vojne na Anglijo in Francijo in v tem slučaju se bosta 
vladi Rusije in Nemčije posvetovali o podvzetju potrebnih 
korakov v tej zadevi. 

Associated Press naznanja, da bo Ribbentrop kmalu 
odpotoval iz Moskve, nesoč s seboj v Berlin sporazum še 
o tesnejšem sodelovanju med Nemčijo in Rusijo. Ta spo-
razum bo morda v obliki vojaškega pakta, balkanskega 
pakta ali pa morda samo tesnejši sporazum glede Poljske. 

Pogon francoske 
policije na komu-

nistične urade 
PARIZ, 28. februarja. Fran-

coska policija, ki se je podala 
z vso naglico na delo. da enfor-
sira odlok, s katerim je razpu-
ščena komunistična stranka v 
Franciji, je priredila pogone na 
komunistični glavni stan in na 
ostale urade komunist, stran-
ke, ki jih je zaprla in zapečati-
la. 

Pogoni so se pričeli ob jutra-
nji zori, kajti pred tem časom 
je policiji prepovedan vdor v hi-
e. Pogoni in preiskave se vršijo 
po vsej Franciji. 

Vsak oddelek policije je bil 
spremljan po sodniku, ki je za-
segel dokumente in zapečatil u-
rad. Policija ni nikjer naletela 
na odpor. Kje se nahajajo se-
daj komunistični voditelji, ni 
znano. 

Domače klobase 
..Pri Viktor in Josephine Ko-

sic, 951 E. 69 St., se lahko do-
bi dobre riževe in krvave klo-
base. Se priporočajo za obisk. 

Nov grob 

Včeraj popoldne je nagloma 
preminil na svojem domu rojak 
Joseph Jaklič, stanujoč na 877 
E. 137 St., star 51 let. Pokojni 
je bil doma iz Medvod na Go-
renjskem, odkoder je prišel v 
Ameriko pred 27 leti. Tukaj za-

j pušča žalujočo soprogo Fran-
ices, rojeno Papeš, in dva sina, 
iJosepha in Franka, v stari do-
Imovini pa brata Franka in se-
stro Katie. Bil je član društva 
"V boj, št. 53 SNPJ. Pogreb se 
bo vršil iz August F. Svetkove-
ga pogrebnega zavoda na 478 
E. 152nd St., ter v cerkev Ma-
rije Vnebovzetje, potem na Cal-
vary pokopališče. Dan pogreba 
bo oznanjen pozneje. Naše so-
žal je! 

Pozor ženska društva! 

Vodstvo balincarskih prosto-
rov S. N. Doma na St. Clair 
Ave., prosi vsa ženska društva, 
katera želijo balinati to sezono 
na balincarskih prostorih, da se 
zglasijo v najkrajšem času v 
spodnjih balincarskih prosto-
rih, da se pogovorimo, katere 

j večere in ure želi društvo ime-
'ti za balinanje. 

ylmeriska javnost odobrava kandidaturo 
Vatro Qrilla 

Te dni sta se izrekla zanj tudi dnevnik "Cleveland News" and civična organizacija 
"Citizens League." 

Dne 3. oktobra bodo šli volil-' 
ci mesta Clevelanda na volišče,! 
da oddado svoje glasove kandi-
datom, katere bo ljudstvo v no-
vembru izvolilo v njihove ura-
de. V 23. vardi, kjer je ogromno 
število slovenskih volilcev, kan-
didira v urad mestne zbornice 
med ostalimi tudi Mr. Vatro J.) 
Grill, bivši urednik "Enakoprav- j 
nosti" in sedanji urednik glasi-
la SSPZ. 

Po našem mnenju je Mr. Grill 
eden najsposobnejših kandida-
tov, ker mu kot absolviranemu 
juristu ne manjka kvalifikacij, 
ki jih zahteva važni urad mest-
nega odbornika, ako hoče biti 
slednji res to, kar ima ljudstvo 
od njega pravico zahtevati, ne 
pa navaden kimavec in "yes 
man", kot dolgoletnemu sloven-
skemu časnikarju in javnemu 
kulturnemu delavcu so pa znane 
še posebej potrebe našega ljud-
stva in našega delavstva, med 
katerim je ves čas živel in se 
udejstvoval. 

Predvsem je važno, da se ne 
prezre, da ima naše milijonsko 
mesto samo 33 vard in 33 mest-
nih zastopnikov, iz česar sledi, 
da mora biti vsak mestni odbor-
nik cel mož, kateremu mora biti ( 
znana funkcija mestne uprave 
z vsemi njenimi zamotanimi 
problemi, katerih rešitev je od-, 
visna od zmožnosti pravilnega 

zapopadanja stvari onih, ki o 
tej upravi sklepajo in odločajo. 

Zmožen in inteligenten pred-
stavnik varde je v kredit sebi 
in vardi, ki jo zastopa, nezmo-
žen zastopnik smeši sebe in ljud-
stvo, ki mu je poverilo ta važen 
urad. 

Po našem mnenju je Vatro J. 
Grill v vseh ozirih zmožen in 
kvalificiran mož. Prepričani 
smo, da bi on z isto iskrenostjo 
in poštenostjo deloval za inte-
rese celotne varde, kakor je 
pošteno in iskreno deloval in še 
deluje kot časnikar, za sloven-
sko javnost. V slučaju, če mu 
ljudstvo poveri svoje zaupanje, 
vemo da ne bo iskal puhle in 
prazne slave v raznih publici-
stičnih trikih, temveč v svojih 
uspehih za volilce 23. varde. 

Vatro J. Grill je inteligenten 
in prepričevalen argumentator, 
ki ve, kaj hoče in ki zna svoje 
stališče tudi podpreti z zdravo 
logiko. In v mestni zbornici po-
trebujemo takih mož, ne lutk j 
katerih intelekt ni zmožen raz- i 
vozlavati kompliciranih proble- j 
zlavati kompliciranih proble-
mov. 

Vatro J. Grill je mož, o ka-! 
jterem se moremo zanesti, da bo i 
! 23. vardo predstavljal dostoj-' 
no, inteligentno in pošteno. Vse 

, njegovo javno delo se je izte- J 
kalo v progresivno smer, vsdlej, 

se je potegoval za koristi de-
lavca in malega človeka. Vatro 
J. Grill si je stekel rekord kot 
aktiven in neutrudljiv borec 
principov, ki jih zastopa naš ve-
liki predsednik Franklin D. 
Roosevelt, ki je demokrat ne sa-
mo po svojem strankinem pri-
padništvu, temveč tudi po srcu. 

Da je njegovo dosedanje jav-
no delovanje upoštevano in ce-
njeno, je dokaz priznanje, ki so 
mu ga dale clevelandske javne 
ustanove. Doslej so kandidaturo 
Mr. J. Grilla indorsirali in pod-
prli Labor's Non Partisan 
League (Delavska nestrankar-
ska liga), clevelandska dnevni-
ka The Cleveland Press in The 
Cleveland News ter cleveland-
ska Citizens liga. 

To so priznanja, ki jih ni do-
bil doslej še noben kandidat, 
razen Grilla. Omenjene ustano-
ve, ki se zavedajo važnosti u-
radov mestnih odbornikov, ve-
do, koga priporočajo in odobri-
jo. 

Iz teh razlogov in iz našega 
lastnega iskrenega prepričanja, 
da bomo prav storili, če odda-
mo zanj svoj glas, priporočamo 
vsej slovenski javnosti, da 
glasuje dne 3. oktobra pri pri-
marnih volitvah za Vatro J. 
Grilla, za urad councilmana 23. 
varde. v 
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PRELIVANJE KROKODILOVIH SOLZ 
Iz Evrope prihajajo vesti, iz katerih si čitatelj pri 

najboljši volji ne more ustvariti jasne slike. Kar še danes 
Izgleda prav in za napredek demokracije in svobode 
razveseljivo, je preko noči postavljeno na glavo in dru-
gega jutra se nam pokaže položaj v popolnoma drugi 
uči. Tako na primer zdaj celo reakcionarno časopisje 

priznava, da je sovjetska diplomacija zmešala Hitlerju 
i - a č u n e v Poljski in na Balkanu, kjer so bili zlasti za 
Jugoslavijo na vidiku boljši časi, prihodnja vest pa že 
naznanja, da je Ribbentrop zopet v Moskvi, kjer bo baje 
sklenil s Sovjetsko Rusijo militaristični pakt. Vsaka 
.sodba ali obsodba bi bila zato prenagljena, dokler se 
popolnoma ne izčisti položaj, kar se mora zgoditi prej ali 
slej. 

Tistim, ki so pripravljeni brez zagovora obsoditi 
Sovjetsko Rusijo in njeno politiko, želimo poklicati v 
spomin sledeča dejstva: 

Nacijsko stranko in njeno vojno mašino sta London 
in Pariz ščuvala polnih šest let na napad Sovjetske 
Rusije. 

» 

Nikakor ne smemo dalje pozabiti, da so bili Joseph 
Beck, maršal Smygly-Ridz in nacijski maršal Hermann 
Goering iskreni prijatelji. Vsak resnicoljuben človek mo-
ra priznati, da sta bili nacijska Nemčija in polfašistična 
Poljska tisti veliki zicl, ki je stal nasproti "azijskim bar-
barom," ki so ogrožali poljski fevdalizem in nacijsko 
kulturo kakor tudi london-pariško borzno civilizacijo. 

Dočim je španska republika s pomočjo svojega ljud-
stva heroično vzdržala polni dve leti in pol proti združe-
nim silam domačega plemstva, proti ekspedicijskim si-
lam nacistične Nemčije in fašistične Italije ter london-
skih torijcev, je bil poljski fevdalizem v manj kot treh 
tednih popolnoma poražen po Beckovih nacijskih prija-
teljih. Kje je ostal toliko proslavljam maršal Rydz, da ni 
mogel s hrabro armado, kakršna je poljska, niti tri me-
sece vzdržati pred nacijskim navalom. In kje so danes 
Beck, maršal Smygly-Ridz in ostali vlastodržci, ki so po-
begnili v varno tujino, narod pa prepustili njegovi usodi! 

Dne 16. septembra se je politični svet v drugič zgro-
zil, ko so prispela poročila, da je Sovjetska Rusija vkora-
kala v Poljsko. Toda poročila, ki bodo šla v zgodovino, 
vedo povedati, da je poljska šlahta (plemstvo) sprejela 
nacijske častnike z odprtimi rokami, dočim so kmetje 
pobegnili pred nacisti v baltiške dežele in v Rumunijo. 
Na drugi strani pa so kmetje in židje sprejeli sovjetsko 
vojsko z odprtimi rokami, dočim scJ poljski plemiči in 
bogataši hiteli iskat varstva na ozemlje, katerega so za-
sedli nacisti in nad katerim je zavladal Gestapo. 

To so dejstva, ki jih ni mogoče izpremeniti. č e ne bi; 
Beck in ostali njegovi pajdaši igrali vloge dvoreznega j 
noža, bi se najbrže Poljski danes ne primerilo to, kar se; 
ji je. Če bi bil Beck bolj zvest svojim zaveznikom in Ligi i 
narodov in če ne bi ves čas svojega uradovanja igral | 
zakulisne politike s Hitlerjem, v času najvažnejših vpra- ! 

šanj pa na plotu sedel, bi se tudi Poljski vračala zvestoba j 
za zvestobo. 

Jasno je, da Sovjetska Rusija ni mobilizirala štirih j 
milijonov mož za napad na Poljsko, kajti s to so že skoraj j 
docela opravili Beekovi nacijski prijatelji. Izza 16. sep-1 
tembra stoji štirimilijonska ruska armada nasproti na-
cijski bojni mašini, ne pa nasproti Beekovi poljski šlahti. 

Negrinova vlada v Španiji in Beneševa vlada v 
Češkoslovaški sta bili resnični demokratični vladi, zato 
so ju pustili Chamberlainovi torijci in Bonnetovi finančni-
ki na cedilu. Če bi bil tudi na čelu poljske vlade kak 
Negrin ali Beneš, bi Rusija gledala, da ustreže prijatelj-
ski demokratični državi. Beckova vlada pa ni zaupala 
niti svojemu lastnemu narodu, zato se je z vsemi štirimi 
tako krčevito branila sprejeti pomoč sovjetskega voja-
štva. Angleška in francoska gospoda bo zdaj prelivala j 
solze nad usodo "uboge Poljske" ter-objokovala zaton 
demokracije, toda ta gospoda\ ne more zanikati, da bi 
lahko zaustavila Hitlerja, Mussolinija in Franca, ko je 
bil še čas, preden je ta brezvestna ganga izpremenila 
Španijo v eno samo veliko fašistično pokopališče. 

U R E D N I K O V A POSTA 
r< 'IIUJIJSOUUI JIHII 
Slovenska šola S. N. Doma 

Cleveland, Ohio. — V sobo-
to 30. septembra ob 9 uri zju-
traj, v dvorani št. 2. S. N. Doma 
na St. Clair Ave., se prične po-
uk v Slovenski šoli, ki je pod 
vodstvom Prosvetnega kluba S. 
N. D., in sicer se s tem otvarja 
16. leto nepretrganega pouka, 

j Šola se bo vršila odslej vsako 
i soboto in bo toliko razredov, kot 
I bo primerno na podlagi prijav-
| Ijenih učencev. Vpisovanje v šo-
| lo se je že pričelo in se nadalju-
i je skozi prihodnjih par tednov 
v uradu tajnika Doma, Mr. John 
Tavčarja, ob uradnih urah, vsa-
ki dan. 

Stariši, ako želite imeti bolj-
še odnošaje s svojimi otroki 
doma, tedaj jih brez pomišlja-
nja vpišite za pouk v Slovensko 
šolo S. N. Doma, da se priuče' 
slovenskega jezika, ki jim bo' 
prej ali slej gotovo prav prišel.' 
Ta apel je namenjen STARI- ; 

! ŠEM OTROK, ker le VI, stariši, J 
čitate te vrstice in od vas je 
odvisno, če bo vaš otrok šel v 
šolo ali ne. Čemu se ne bi po-
služili te ugodne prilike, ki se • 
vam nudi! Direktne pristojbine; 
za šolanje ni nobene. Če morete ; 
od časa do časa kaj darovati 
tej ustanovi, se hvaležno sprej-1 
me, če ne, pa tudi dobro. Slo-
venska šola se vzdržuje večino-1 

I ma od dohodkov potom svojih: 
lastnih priredb in od prostovolj-! 
nih darov društev in posamezni- j 
kov. Kadar ima šola svojo pri- j 
reditev v dvorani, se razume, daj 
se vpraša stariše učencev, da j 
pomagajo v naprej razprodati! 

1 čimveč mogoče vstopnic, in to j 
! iz dveh razlogov: prvič, da je! 
prireditev finančno uspešna; j 

! drugič, da ostala mladina in 
j odrasli vidijo, kakšne uspehe j 
j se lahko doseže v šoli z malim i 
prizadevanjem. 

čimveč jezikov kdo zna, bolje | 
je zanj. Za slovenske otroke, ki j 
večinoma imajo dovolj časa ob: 
sobotah pohajati slovensko šolo,; 
je še posebno koristno, da se \ 
priuče materinega jezika. Slo-
venci imamo številne organizaci-, 
je, društva, klube in domove, kil 

! jih bodo enkrat naši otroci pre- j 
! vzeli za nami. S koliko večjim! 
j razumevanjem jih bodo vodili, j 
j če znajo materin jezik, kot pa, 
če ga ne znajo. Če vi, stariši, 
čutite kaj spoštovanja do svoje-

I ga dela in do samega sebe, če vi 
j spoštujete in cenite naše prido-' 
! bitve, slovenske organizacije in 
j društva, če vi želite boljših od-
! nošajev v družini, doma in do1 

I svojih otrok, tedaj je vaša sveta I 
j dolžnost, da pošljete svoje otro-j 
j ke v Slovensko šolo, da se pri-
i uče slovenskega jezika. 

Marsikdo pravi: ja, pa moji | 
i otroci nočejo hoditi v Slovensko 
i šolo, zato in zato itd. Kdo pa je 
j tega kriv? Vi sami! Otrok ven-
' dar sprejema vaše ukaze in ne 
! vi njegovih! Zato je vaša dolž-
; nost, da nastopite odločno in 
i pametno obenem, in otrok poj-
j de v šolo, če vi tako hočete! Ali 
; mislite, da bi otroci pohajali v j 
' druge obvezne javne ali farne 
šole, če ne bi bilo zadaj: MO-
RAŠ? Nikdar! Otroci in vsi 
odrasli ljudje izbegavajo pouku 
v splošnem, kolikor največ mo-
rejo. Za vse druge stvari imajo 
časa, samo za učenje ga vedno 
manjka. In vendar je znanje 
podlaga blagostanju tako posa-
meznika kot celote. Kako more-
mo pričakovati boljših časov, 
če ne bomo gledali, da si naši 
otroci pridobe čimveč mogoče 
znanja, ki jim utegne pozneje 

I koristiti. 
Kadar otroku postane učenje 

nekoliko težje, navadno išče 
razne izgovore, da to in ono ni 
prav; le sam hoče biti vedno v 
pravem. Tedaj je čas, stariši, 

da pridete vi osebno z otrokom 
v šolo in se pogovorite z učite-
ljico, kaj je na stvari, ne pa 
dopustiti, da otrok izostane iz 
šole po nepotrebnem. Dolžnost 
starišev je: tesno sodelovati z 
učiteljico in Prosvetnim odse-
kom doma, da izobrazite svoje 

j otroke v lastnem, slovenskem 
jeziku, ki je ključ do tolikih 
vrat, ki vodijo v srečnejše in 
boljše življenje. 

Ako stariši opazite netočnosti 
ali imate morda dobre nasvete 
za izpopolnjenje Slovenske šole, 
ki res že 15 let posluje na slič-
nih" šolskih predmetih, knjigah, 
ki so importirane iz starega kra-
ja, kakoršne se rabijo v ljud-
skih šolah v Sloveniji, tedaj pri-
dite k sejam direktorija S. N. 
Doma, k seji Prosvetnega od-

j seka doma ali pa podajte svoje 
| nasvete na seji Prosvetnega klu-
i ba S. N. Doma; ste povsod do-
• brodošli. Nič zakulisnega za-
j bavljanja in natolcevanja ni po-1 

treba. Jasno in odkritosrčno j 
spregovorite na pristojnem me-
stu in skušalo se bo ustreči in 
sistem izboljšati. Dokler pa ni-

; mamo boljših načrtov od teh, 
i po katerih šola posluje 15 let, S 
1 je pa to še vedno dobro, in 
lahko nadaljujemo na dosedanji 

' podlagi. 
! Slovenski stariši! Z vašim za-
nimanjem za Slovensko šolo, bi 

• se isto dalo res izpopolniti do 
j točke, kot jo imajo Čehi. V 
i češke šole v Clevelandu pohaja 
! nad 800 učencev; imajo do 20 
| učiteljev in za vzdrževanje teh 
! šol prispevajo društva, približ-
• no 100 društev, vsako po $50.00 
j letno. Če bi naša slovenska dru-
; štva enkrat finančno nekoliko 
; izdatnejše podprla Slovensko šo-
i lo, bi tudi lahko računali na 
i več učiteljev, več razredov za 
j otroke in starejše; bi si omislili 
i nove učne knjige, prirejene na-
j lašč za naše ameriško sloven-
[ ske šole, kot jih imajo Čehi. 
j Za enkrat pa je poglavitno 
i to, da pošljete svoje otroke, ki 
! so v starosti od 7. do 16. leta, v 
• Slovensko šolo S. N. Doma! Slo-
i vensko naobražen otrok vas bo 
! bolj spoštoval, bolj cenil vaša 
| dela in prizadevanja in bolj se 
' boste radi imeli med seboj do-
! ma! S pridobitvijo znanja slo-
venskega jezika bo postal tudi 
boljši Amerikanec vaš otrok in 
od njega boste želi boljši sad! 

Za Prosvetni klub S. N. Do-
ma: j 

E r a s m u s G o r s h e , ta jnik . ' 

Nov Deal v 32. vardi 
i To mora biti cilj vseh misle- j 
čih volilcev. Volitve za župana I 

! in mestne zastopnike so v seda-! 
njem času zelo važne za ljud 

' stvo v Clevelandu. Navadno 
ljudstvo mora odločiti v teh vo-
litvah ali bo podpiralo in raz-
tegnilo, ali pa blokiralo in de-! 
moraliziralo radi političnih par-
tij od anti New Deal demokrat-
skih in republikanskih političar- j 
jev. i 

| Kakor vse kaže bo šel. Cleve-
land 1940 tako tudi Ohio za 
tem, da obdrži in razširi New 
Deal. Dolžnost zavednega delav-
stva in splošnega ljudstva je, | 
da podpira in voli New Dealerje j 
za župana in mestne zastopnike, j 

Ljudstvo v 32. vardi ima kan-
didata, moža, kateri bo zastopal 
ljudstvo, kateri si bo vzel čas 
dan za dnevom da bo zastopal 
njegove potrebe in želje v mest-
ni zbornici, kateri bo stal v ad-
ministraciji za New Deal prin-
cipe, za socialni progres mesta 
in države in ljudstvo, kateri bo 
z njegovo postrežbo na razpo-
lago ljudstvu in vardi. To je 
progresivni New Dealer Mc-
Groarty, kateri ve, da je fun-
damentalno vprašanje ljudstva 

'v vardi, delo za vse brezposelne 
katere ne bo zaposlila privatna 
industrija radi prevelike hitro-
sti (speed-up) in tehničnega 
napredka, ter radi sedeče stav-
ke velikega businesa On bo de-
lal na to, da se pomnoži ter raz-
tegne WPA tako, da bo vsak, 

(kateri je zmožen za delo, dobil 
delo za življensko plačo po u-
nijski lestvici. 

Statističarji so ponovno do-
kazali, da tisoče in tisoče brez-
poselnih ne bo nikdar več našlo 
delo v privatni industriji. V 32. 
vardi, v kateri je pretežna veči-
na, katera je delala v privatni 
industriji in na WPA je zgubila 
obojestransko zaposlenost. Mi 
potrebujemo mestnega zastop-
nika, kateri razume sedanjo si-
tuacijo. Mestni zastopnik mora 
vzeti vpoštev to, da je tisoče in 
tisoče ljudi, kateri ne morejo 
dobiti dela, zato mora podpirati 
WPA in zagovarjati proporčen 
relif, ter socialno zaščito ljud-
stva. 
• Kaj bodo ti brezposelni lju-
dje počeli, ako jih nikdo ne za-
stopa? -Velika večina od teh 

i ljudi je pošteno industrialno 
lizučenih ter pripravljenih vsak 
čas prijeti za delo, pa ga ne 
morejo dobiti. 

Naloga mestnega zastopnika 
je, da deluje, da se New Deal 

i WPA program razširi tako, da 
bodo ljudje dobili delo. Mi vi-
dimo, da ako ljudje delajo in 
zaslužijo, da tudi mali trgovci 
ift veliki v soseščin pridobijo, 
ker ljudje kupujejo kar potre-
bujejo. Ako več ljudi dela, je 
več prosperitete in več varno-
sti. (security). To so principi' 
New Deala in edina pot do iz-
boljšanja. 

Dosedaj New Deal še ni imel 
prilike, da bi potrdil te principe, 
zato dajmo volilci v 32. vardi 
priliko in izvolimo za mestnega 
zastopnika McGroatyja, kateri 
je zmožen in pripravljen, da na-
redi izpremembo in vspostavi 
red, da bodo ljudje delali in za-
služili, da bodo itfieli denar za 
nakup življenskih sredstev in 
da se vpostavi pravica za male 
obrtnike in trgovce. Da se to za-
gotovi, mora imeti ljudstvo 
pravico v vardi do dela, da za-
služi za vsakdanje potrebščine 
za obstoj. 

To se mora zgoditi edino ako 
se združi vse Progresivce, libe-
ralce v tej kampanji za Mc-
Groartyja, kateri skuša združi-
ti ves (progresiven narod v 32. 
vardi. 

Mi volilci moramo razumeti 
jto, da ni zadostno ako mestni 
[zastopnik dela samo za proble-
me v vardi. Ljudštvo mora ime-
ti zastopnike in župana, kateri 
bodo delali za močnejši in trd-
nejši New Deal za 1940. Mi rao-

j ramo imeti zastopnike, kateri 
| bodo delali za oboje in za zdru-
žitev delavskega progresivnega 
in liberalnega ljudstva v vardi 
in metropoli. Edino na ta na-
čin nam je mogoče doseči ne-

ikdanje tradicije, katere je za-
stopal Tom L. Johnson in l a -
tere naj bi reprezentirala var-

. da in mesto Cleveland. 
I V torek dne 3. oktobra se vr-
šijo primarne volitve, katere so 
zelo važne. Vsak volilec naj bi 
šel na volišče in dal svoj glas 
za mestnega zastopnika 32. 
varde, 

I Bernard V. McGroarty-ja./ 
J.' P. 

I 
Za Združene mladinske pev-

ske zbore 

Euclid, O. — Jesen je tu! Vsa 
narava se je začela pripravljati, 
da leže k dolgemu zimskemu 
počitku, drobni ptički se v tru-
mah zbirajo, da odlete v to- i 
plejše kraje, ali mi elevelandski 
ptički imamo dovolj poguma,! 
da se ne ustrašimo mrzle zime. I 
Ostali bomo raje doma in pre-
pevali naše pesme kakor, da bi 
nam cvetela večna pomlad. Dne 

8. oktobra bomo praznovali 5-
letnico našega obstoja. Prire-
dili bomo naš običajni jesenski 
koncert in sicer to pot v po-
čast našim ljubim mamicam. 
Tebi mati, ki za nas trpiš, ki nas 
vodiš na poti našega življenja, 
ki nam vzbujaš čut do jezika 
tvojega naroda in pesmi, tebi je 
izbral in uglasbil naš neumor-
ni pevovodja gospod Louis Še-
me krasno pesem, katero ti bo-
mo zapeli isti dan. 

Pridi jo poslušat mati! 
Cenjeno občinstvo in ljubite-

lji naše pesmi prav uljudno va-
bim, da nas posetite, peli bomo 
namreč več novih pesmi, kate-
rih še niste slišali. Podali vam 

i bomo program, kateri vas bo 
'prav gotovo iznenadil in očaral, 
'zato se zanesite na nas in na-
gega pevovodjo, kateri orje tr-
jdo ledino na narodnem polju 
(kulture. 
I Torej pridite in podpirajte 
I naš narod, da bo še živel dolga 
leta. 

Na svidenje dne 8. oktobra v 
i Slovenskem Narodnem Domu. 

Škrjanček Violica Vogrin 
i 

Zahvala 
i . • 

Maple Heights, O 
V dolžnost si štejeva, da se 

zahvaliva vsem, ki so nama pri-
redili presenečenje 16. avgusta 
za najino 25-letnico zakonske-
ga življenja. Hvala Girardča-
nom, ki so naju tako na mu-
hast način spravili v dvorano. 

Ko prideva notri, je bila dvo-
rana nabito polna prijateljev 
od vseh strani Clevelanda in so 
zavpili "surprise!" — Kako sva 
se počutila ve samo oni, ki je 
imel presenečenje. Žena je po-
stala kar mrzla, čeprav je bilo 
vroče. Meni je bilo pa vroče, da 
je vse od mene teklo. Potem je 

! zapelo pevsko društvo "Zvon" 
pod vodstvom Ivana Zormana 
krasno pesem: "O slavljenca 
današnja, pozdravljena tisoč-
krat." 

Tako se nama je milo storilo, 
da so kar solze stopile v oči. 
Zapeli so nato še več pesmi, ki 
so prav lepo harminirale. 

{ Torej prav lepa hvala pevcem 
Zvona. Prav lepa hvala stolo-
ravnatelju Louis Simončiču, ki 
je imel dosti opraviti, da je ta-
ko lepo vse v redu držal. Prav 
lepa hvala govornikom, ki so 
tako lepo govorili in obenem 
nama častitali, ker nisva "tega 
zaslužila. Govorniki so bili John 
Anžiček iz Girarda; profesor I-

!van Zorman; Silvester Pavlin, 
tajnik Zvona; Andrej Slak in 
tudi župan iz Maple Heights, 
Mr. John Pekarek in avditor Mr. 
Mensel. 

Prav lepa hvala našim kuha-
ricam iz Maple Heightsa, ki so 
vse tako dobro napravile in na-
ju proč držale, da nisva nič za-
dišala, kaj se dela. 

Priporočam te kuharice tudi 
drugim. Predsednica je Antoni-

ija Legan, Stanley Ave.; tajnica 
i pa Karolina Plut iz Miller Ave. 
| Prav lepa hvala dekletom, ki 
so po mizah nosile, ki so tudi 
žrtvovale svoje delo za naju; 

J hvala natakarjem, ki so tako 
! pridno točili do ranega jutra. 
Prav lepa hvala vsem prijate-
ljem, ko nisva nikoli mislila, če 

| jih imava toliko. 
! Odzvali so se iz Indiane, iz 
Milwaukee, iz Detroita, iz Sha-

'ron, O., Euclida in Collinwoo-
da; iz St. Clairja, Newburgha, 
Randalla in iz Garfield Hgts. 

Torej še enkrat prav lepa 
hvala. Tudi midva ne bova vas 
pozabila. Hvala tudi najinemu 
sinu in hčeri, ki sta tako vse dr-
žala tajno. Torej še enkrat hva-
la vsem. 

Ludvik in Agnes Vrček 

Iz Maple Heights 
I Zadnji teden sem pisal, da 
bomo imeli balincarsko tekmo v 
nedeljo 24. septembra, z Ju-1 
trovčani. Tekma se je tudi vrši-

ES3 

"Ne kapljice ne f | 
pravi snubec. 

"O!" odvrne oče 0 
voljenke. j I 

"Tudi ne kadim'" 
"Hm." I 
"Ne kvartam!" 
"Lej, lej!" 
"Solidno živim i« 

grem nikamor." 
"Tudi to!" 
"Ali mi daste hčer» 
"Še kaj!" 
"Zakaj ne?" 
"Zato, ker nočem. . 

moja žena zmerom 
za zgled!" 

t t t 
K a t e h e t v soli: v JR 

nost je, da vsak t e # t<l 
Iga č l o v e k a osrečite' 
ček, ali si to storil- ^ 

Tonček — ponosno: 
spod katehet!" :'] 

Katehet: "Lepo! 
storil?" 

T o n č e k : "Pri teti s ^ 
[ j e b i la v s a srečna, 
'spet domov." 

"Včeraj mi je T°ne j 
svoje srce." 

"Pazi nanj -
rekel, da sem mu ga j 

I Ko je Francek 
cu na počitnice, mu J ^J 
ročila, naj ima ved"0^,! 
či, češ, da bo tako P* A 
bil. Posledica tega >,a J 
la ta, da je, ko se Je 

mov, povedal takof^ J 
ma na. stojalu za sve. 
steklenico žganja. te jf 
na glavi, ki ni njen®.' $ 
sin pa se splazi 
gre v gostilno, ko d 

T~hral * 

Mark Twain je 01 $ 
svojem krajevne^ |(I 
"Spoštovani gospod ^ 
naš znani in P r^u rPo P 
ščan, je včeraj ^ 
svojo dušo. Naj P0J1V jfi* 
— Mark Twain je w 
redništvu časopisa • j 

.. $ 
"Poročilo o moJ1 

v " / 
močno pretirano. 

j/iVo^i 
la ip prav v za°. ^ 
plehajčanov, kajti ^ 
zmagali mi. 

Zadnja 
smo se borili za ba11 ^t 
čno smo ga vendar ^ A 
li„ sedaj ga bomo ^ ^ 
držati, ne samo sk0^,^ 
s o rekl i Jutrovčam. še naprej. 

teiW f 
Sicer so se prav 

'balinčka, še pesem j> J 
v slovo. Ker je bl .ent( 
pesmi ista kot " R < a ti 
sti gre" sem mis1" ^ 

'ko pa zaslišim && / 
sem postal pozor^ ^ 
ujel samo še \e t 
bil nekako tak; "l'. <jrlf 
imajo Maple-hajča'11^ ji', 
to ga dobimo pa z°' 

Toraj to zimo & f 
mel "jerperge" v ^ V 
Ako bi ga Štembe,Jaj p^ 
ce rad videl, pa 
gledat, mu ga bom^ 
li. ' . ? M 

Po končani tek'11 v 

prav dobro ime1' 
prostorih, saj to J' ^sf 
balincarskih tekem- ^ fv 
no zabavamo, 
magamo narodn1 ^ ^ 
do boljšega napr(> jffv 

' C a 
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Urednikova pošta 
(Dalje z 2. strani) 

Jutrovčani, drugo leto 
Pa zopet udarimo. 
D^ t 0 S e m z a d n J i teden že 
, ' da se bo praznovalo dru-
^ obletnico otvoritve Sloven-
ca narodnega doma v sobo-
,fJ' septembra. 
»lovno vabim cenjeno ob-

5 od blizu in daleč, da 
n a to proslavo, da se 
z "ami zabavate kot ste 

milet°tV°ritvi d o m a ' p r e d d v e " 

^ o b otvoritvi, smo po-
So n ZUnanje pevske zbore, da 
ži&bimtprePevali, sedaj ob dru-
a do vici Pa nam bosta zape-
la maea zbora in sicer mla-
odr J i2?01" "Kraljički" in pa 
^. .^or "Planina", 

g. I 2Jlcki' ki so pod vodstvom 
Hož1Ca°rmana> zapojo: Mili kraj 
očka S1°venec sem — Moj i 

Plamn . G o r e n c -
s H * v o d i t u k a j š n j i ! 

le: T ; ! ' o h n Z u p a n e , p a z a p o - 1 
^ v e ? l n a v r t n i g r e d i — N a - j 

Nvrt ~~~ ° m r a k u — R o ž c ' 

h t̂ro Plela S l a v e c i n D o " 
r C k u k o n c e r t a b o o b 8 - ' u -
K e r t u u d i t e t o č n i - k e r P ° 

H Vfc J 0 še ples, tako da bo 
|VC.V01J zabave. 
f s a n i o 2 ? Z a k o n c e r t i n P l e s 

M j^gjp kar vsak lahko u- . 
/PiVhw. Pa boste en večer ' 

J S k L 1 ? * S u n n y R a y o r -
K J e d ° k a z , d a b o t u d i 
J V i V O v r s t n a . ' 
K v s v i d e n j e v s o b o t o 1 

, f H v P p l e H e i g h t s n a S t a -
id 1 

A n t o n P e r u š e k j 

i Sp0ro£ilo kandidata 
L poznika - j 

i ! R o s S k i ° d b o r z a i z v o l i " 
* v' P ° 2 n i k a councilma- i 

J^ti , arJe ' želi tem potom 
^ S j e r t i S m o s e z a v z e l i , 1 

® t e v 0 za Mr. Poznikovo i < 

S f ^ m L i 6 naJVečji in naj-,] 
X ^ S t a n a k a r bi m o r a l 

n ° v a l e c t e v a r d e p o - . 

\ K V r e i , 
^ delovnega 1 

p! VeHko • Se d a l ° t o n a š o 
/ k. 0 ^boljšati v vseh 1 

dob? bi m o r a l b i t i t u d i 

J, tr,r ° Obrazen in ra- _ 
s t a V ^ o pripravljen 

V e U e - I n j e v a h i n s k r b e - , 
^ K * s t a n o v a l c e v k a -
! t ^ ^ n a naj-!! 

i C ^ H l e t : 0 g l o b i t i s e mora , 
» ^ ' . » C * p o t r e b e m , - ' 

> ^ P r e p r i č a n j u je L 

j "b%o v • V a r d o ter ga ' , 
M o l i t e v i n p o d - ; j 

\ P a n j 8 k i o d b o r 1 

n p a v p r a š a n j a , , 

i n N ti Poznik 0(i?°-
/ : \ ^ V S k i m , pplitič-
jdi . \ V — 

i XSonQiem 
* m ^ 3 sobe- k°-1 

J X ^ k t r ' V ^ V p r a š a s e 

^ k ^ Se 
' fi K ™ d o & h i š n o d e l o . 

/ ji?* lil na ted^ 
^ ^ ^ v nedeljo 
J S ^ t e r 3 0 6 0 j . 

nim, delavskim in dobrodelnim 
t organizacijam. 

Stanujem v Clevelandu že 32 
let, 374 E. 161 St. Tel.: KEn-
more 2513 W. Lastujem svojo 
hišo ter sem davkoplačevalec. 

Hodil sem v šolo MacFadden 
institute of Physical Culture and 
Physical Director and expert 
Dietition. Član sem narodnega 
odbora Amateur Atletic Union 
Amerike. Predsednik Local A. 
A. U. Član Slovenske Dobrodel-
ne Zveze št. 59. 

Čutim se, da šole, katere sem 
z uspehom napravil in lastne iz-
kušnje me kvalificirajo za urad 
councilmana, obenem so mi pa 
znane razmere in potrebe stano-
valcev 32. varde. 

Moji prijatelji in ugledni sta-
novalci varde so zahtevali, da 
postanem kondidat za council-
mana iz razloga, ker sem pri 

I zadnjih državnih volitvah pre-
jjel, tako veliko število glasov 
j v vardi sami kot kandidat za 
j državnega poslanca. 

Sledeče so važne točke, za ka-
tere bom deloval. 

1. Da mesto lastuje vse utili-
tete. 

2. Da se nadaljuje z WPA 
projekti, dokler se ne pokliče 
nazaj na delo nezaposlene ljudi, 
ali se pa znižajo delovne ure. 

3. Cene plinu bi se morale zni-
žati, ker sedanje cene so previ-
soke. 

4. Cene telefonski postrežbi 
bi morale biti nižje, ker finanč-
no poročilo izkazuje prevelike 
profite. 

5. Vsa dela pri WPA vse paz-
nike in pisarniške uslužbence bi 
se moralo nastaviti iz lastne 
WPA liste. 

6. Točno pobiranje odpadkov 
in šare, in ne samo par tednov 
pred volitvami. 

7. Odpraviti številne dumpe 
in "junk jarde" v vardi. 

8. Da. se ne najame ravno pred 
i volitvami na račun davkopla-
čevalcev na stotine delavcev. 

9. Izboljšanje kopališč in-par-
(kov ob jezeru. 

10. Da se napravi več igrišč 
za mlade športnike, in razve-
drilna središča. Naša varda je 
pri tem zelo zanemarjena. 

11. Ekonomično in vzorno 
vodstvo mesta, da ne bomo ime-
li vedno volitve za nove davke, 
kateri so že sedaj neznosni. 

12. Prepričan sem, da bi se ci-
vil service pravila bolj točno iz-
polnjevala ako bi mestni urad-
niki s councilmani vred bili ma-
lo bolj pozorni. Zavijanje in po-
tvarjanje bi se moralo ustaviti 
in councilmani imajo to v ro-

jkah. 
| 13. Dolžnost vsakega coun-
Jcilmana bi morala biti, da se vde-
i leži vseh council in odborovih 
i \ 
sej, točno zasleduje važne pro-
bleme celega mesta in varde in 

j potem poroča volilcem varde. 
Vsak councilman bi moral po-

rabit ves svoj čas delu za kate-

Domače klobase 
Riževe in krvave klobase da-

nes narejene, so zelo okusne, 6 
komadov za 25c. Le pridite, bo-
ste zelo dobro postreženi, kot 
druga leta, saj smo povsod po-
znani in zanesljivi. Sami veste, 

• da ste pri nas dobili najboljše 
klobase. Se priporočamo, da 
nas obiščete. 
Viktor in Josephine Kosic 

951 East 69 St. 
i. ^ 

^SM^q e 8 vojo najemnino za svoj lastni dom \ 
S t ^ ^ J ^ P t a č i l o — ostalo, lahki pogoji 
h N * i 

K V'" "iili,i*v« C i i 'V ,̂ 111,,'"• i),,, lld! *|>I>. d'/a Eldo St. Wllloughby, O. 7 »ob V 
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Ji ^ 1 b*n«'U pogoji. V 
•j v j ^ i 

vurimo, kdaj pridete ali pa prodamo skozi T. 
lfKy U j, i kt. vašega prodajalca f 

S j p T Y & S U B U R B A N CO. \ 
% ^ "URon PRospcct 7<>66 

rega je bil izvoljen. 
Napredek in izboljšanje na-

selbine kakor tudi mesta v ce-
loti bo moj prvi cilj in dolžnost, 
da se upelje vse izboljšave, do 
katerih so davkoplačevalci u-
pravičeni, to vam častno ob-
ljubljam. 

Joseph R. Poznik 
kandidat za councilmana 

32. varde 

Vabilo 
Od Zapadne strani Slovenske-

ga narodnega doma, vas vse v 
obilnem številu vabimo, da bi 
ste se udeležili zabave v soboto 
zvečer ob 7:30 Gospodar narod-
nega* doma bo pripravil dobro 
večerjo, pečenega prašička in bo 
serviral večerjo za 40c. 

Vas vse opomnim, da ne po-
zabite dne, da pridete na določen 
prostor, ker vse to gre za ko-' 
rist Narodnega doma. In da na- j 
redimo tudi dolžnost v korist j 
pečenega prašička, da ga obe-' 
remo do repa. 

Kar se tiče suhih grl, bo iz-! 
vrstno pivo na razpolage. 

S pozdravom 
Kari Valentin, blag. j 

Indorsiranje Poznika 
Svetovalni odsek 32. varde ; 

Slovenskega demokratskega klu- i 
ba, sestoječ iz 14 precink com- i 
mittee mož, želi povdariti važ-
nost logične poteze 32. warde | 
Slovenskega demokratskega klu-
ba, ki je indorsiral Joseph Po-
znika za koncilmana 32. varde.' 

Upoštevajoč potrebe in ljud- i 
sko razumevanje za izbiro kan- ! 

didata, ki bo vestno delal za ko-! 
risti ljudstva, ki je stavilo vanj 
vso svojo zaupnost, posvetoval- ; 
ni odsek čestita na njih raz- i 
sodnosti in naravnem instinktu, ' 
za podporo kandidatu, ki lahko j 
zmaga. 

Storili bomo vse, kar bo v na-
ši moči, da mu omogočimo no-
minacijo. 

Posvetovalni odsek Sloven-1 
skega demokratskega kluba 32. j 
varde 

Victor J. Tomažič, 
zapisnikar i 

Ali bo poroka, al' ne? 

. Po collinwoodski slovenski 
metropoli se sprašujemo že par 
mesecev, ali bo tista velika 
"ohcet", na katero lahko pride 
vsa slovenska javnost v svate? 

Seveda bo, ampak stvar je za-
gonetna in pred poroko je tre-
ba razrešiti še precej neprijet-
nih zadev, ki zastavljajo pot 
našemu "ljudskemu ženinu", ka- 1 

teri je kot kavalir bil zelo rad v : 

družbi zalih gospodičen, ko je 1 

bil v službi kot častnik pri mor- J 

narici. 
Kadar se človek ženi, pride po ' 

navadi skoro vsak v javnost in | 
seveda, tudi v "cajtenge" pride ' 
njegovo ime — in če se ne zgla- j 
si še katera izmed nezaželjenih 
"nevest", je stvar povsem v ' 

j i . 1 redu in poroka se mirno in za- ( 
dovoljivo izvrši. Našemu ženi-

n u pa ne gre tako gladko, ker 1 

j na dan prihajajo njegove bivše • 
j kompanjonke ravno y času ko se | 
'je odločil, da napravi zakonsko 1 
\ zvezo z grajščakovo gospodično 
j Adelo Zagorjanovo. — Veste 
j zato je pa tak dirindaj sedaj po < 
našem Collinwoodu. Ta naš že- 1 

nin se poslužuje raznih zvijač i1 

j in sebi v prid vpreže celo vrsto ' j 
! rojakov in rojakinj, da ga tako 11 
j rešujejo iz zagate v kateri se na- 1 

I haja. < 

j Ako pridete prihodnjo nede- ' 
! ljo ob 3. uri popoldan v Sloven-
j ski Delavski Dom na Waterloo 
iRd., si boste lahko sami ogleda-
ili komedijo "Pred poroko" v p 
I treh dejanjih, katero podajo i-
igralci dramskega društva "An- J 
i ton Verovšek", v kateri se bo ' 
'razpravljalo o teh ženitovanj- 1 
j skih zagonetkah. ] 

V komediji "p r e d poroko" ; 
j nastopijo sledeči diletantje 
i (inje): Anton Dolinar, Anna 
: Urbas, Ann Revere, Frank Slej- ' 
| ko, Frank Krištof, Peter Šter, • 
Florence Durn, Anna Vadnal, 
Louis Elovar, John Steblaj, Jo-
sephine Kovach, Florence Slaby ; 

j (Jeray) in Eddy Slejko. Igro ' ] 
i režira Mr. John Steblaj. 

Torej, če se hočete do dobra:: 
j nasmejati, pridite in oglejte si 1 
humoresko "Pred poroko" pri- i 

i hodnjo nedeljo v Delavskem 
• domu na Waterloo Rd. Po igri se : 

završi ples. Za ples igrajo Vad- j 
nalovi Revelierji. 

Celokupna slovenska javnost . 
je vljudno vabljena.. 1 

Louis Kaferle i 

i 
Verovšek otvarja svojo se- ( 

zono c 
V nedeljo 1. oktobra bo dra- n 

matično društvo "Anton Vero v-1 
šek otvorilo svojo igralsko se- 1 
zono na odru SDD na Waterloo 
Rd. Verovšek poskuša to sezono 
vliti novega življenja. Igralci in 
igralke tega dramskega društva 
poskušajo, da se bo pod streho 
SDD saj delno še gojilo našo 
slovensko talijo, kar je dokaz to, 
ker se je otvorilo sezono precej 
zgodaj, namreč že v oktobru. Za 
otvoritev v tej sezoni bodo po-
dali na odru SDD jako dobro ko-
medijo in sicer "Pred poroko". 

Kot razvidno po ustnih izro-
čilih igralcev samih, in nekaj 1 

dosedanje reklame v tem listu, 
bo menda res smeha na koše. 

Zato Verovškovi igralci pri-
čakujejo obilo posetnikov pri 
njih prvi igri. Kateri ste ljubite-
lji komedij, se torej poslužite 
in pridite v nedeljo v SDD. I-
gralno osobje se zelo trudi, da 
vam bo podalo par ur dobrega 
duševnega užitka. Igralne moči, 
kot mi je znano, so dobre, ulo-

NAZNANILO 
Naznanjamo, da smo preselili 

našo 
SHOE REPAIR SHOP 

na 4126 St. Clair Ave. Večji in 
boljši 4 prostor, kjer vam bomo 
tudi boljše postregli. — Se pri-
poročamo starim in novim od-
jemalcem, da nas obiščete. 

FRANK SKUFLANC 
4126 St. Clair Ave. I 

Hiša naprodaj ali v 
najem 

Hiša, obstoječa iz 4 sob, po- : 
leg garaža in en aker zemlje, se 
proda poceni ali da v najem. 
Nahaja se v bližini znane Pin- ' 
tarjeve farme, na Eleanor Drive 
off E. 260th St. — Za več po-
jasnil lahko pokličete po telefo-
nu KEnmore 3439 J. j 

t " ••••••"••••TiTivivTiTiiwi. vnj.viv'rr.'i'i'IVITIVI 

" I T . . . POHIŠTVO M POSTELJNINA 
PREPROGE, KARPETI in PEČI 

POHIŠTVO 
na lahka mesečna odplačila vas stane manj 

v KUPITE DIREKTNO OD 
% 1 STEVE TREBEČ, JR. 

m HJ8N1TURE MART INC. 
15428 W A T E R L O O RD. 

A Vzamemo vaše v Collinwoodu, nasproti S. D. I). 
B i H m staro pohištvo . ODPRTO VSAK DAN OD 9. DO 6. 

v zameno Odprto zvečer v ponedeljek, četrtek in 
Steve Trebeč Jr. soboto do 9. 

OBDRŽITE DOBRO VLADO 
VOLITE ZA 

HAROLD H. 
BURTON 

IZVOLITE ZOPET BURTONA ZA ŽUPANA 

, i ^̂ ^̂ ^̂  

PRIMARY, V TOREK, 3. OKTOBRA 
fTTTTTnrmiwwwwiwwffrCTwnwifiiwwwno nuwin i i •• 

ge so v dobrih rokah, na primer, 
J. Steblaj. F. Jeralova—Slaby, 
A. Dolinar, Vadnal A. in drugi, 
ki so nam porok, da bo igra res-
ničen užitek. 

Večina je starih igralcev, iz-
vzemši par novih moči, katere je 
dobro, da jih pridemo pogle-
dat, da bomo videli, kaj znajo. 

Vstopnina k tej predstavi je 
le 35c v predprodaji, pri vratih 
pa 40c. 

Upamo, da se bo slovenska 

, publika zavedala svoje dolžno-
sti do dramskega društva in da-
la priznanje tem kulturnim de-
lavcem s tem, da napolni v ne-
deljo dvorano. Ne pozabimo, da 
so se naši domovi postavljali, z 
namenom, da bomo gojili po svo-
jih skromnih močeh v tujini na-
šo kulturo, kar jo pač v danih 
razmerah še moremo. Ako ne 
doprinesemo drugega je saj to, 
da se naši tu rojeni otroci vež-

(Dalje na -J. str.) 

i G R O Z D J E 
i Kakor vsako leto tako imam tudi letos prav lepo j 
j grozdje. Prodajam ga na tone ali pa mošt na sode. j 
J Grozdje lahko vidite ako pridite na Davis, Rd., j 
! Perry, Ohio. 

KRIST MANDEL 
15704 W A T E R L O O RD. 

v f ^ i l l w ^ / Secla,j je prišla sezona, da si na-
V J ročite pri nas mošt iz črnega ali 

belega grozdja. Pričeli smo stiskati 
in Vam bomo najboljše postregli. Dobri sodi in točno 
"Vam pripeljemo na dom. Se priporočamo za na-
ročila. 

RUDOLPH BOŽEGLAV 
1125 East 60th St. 

BONDED W I N E R Y No. 70 

[ Domači mali 1 
I oglasnik J 
aesxssewssxsexssssssosxx^ 

AVTOMOBILSKA POSTREŽBA 

RE NU A U T O BODY CO. 
878 East 152nd St. 

Popravimo vaš avto in pre- g 
barvamo, da bo kot nov. Prihra- v 
nite si denar na parts ker jih 1 

dobimo direktno iz tovarne. ' 
J. POZNIK — M. ŽELODEC t 

GLenville 3830 

ELYRIA AUTO REPAIR AND 
WELDING 

Towing, Parts, Batteries, Paint-
ing Body Fenders , 

6815—31 SUPERIOR AVE. 
ENdicott 9361 

Slovenska popravljalnica ' 

CVETLIČARNE ' 
Slovenska cvetličarna 

J f . f e l e r t t c 
& g>on 

15302 Waterloo Rd. , 
KEnmore 0195 1 

" " " G A m S T " ^ 

MIKE POKLAR 
E. IfS St. in St. Clair Ave. 1 

ENdicott 9181 | 
Gulf Refining Gas Station 1 

Izvršujemo tudi prvovrstna po-
pravila na avtomobilih. 

! MESNICE 
sssncsttassssscxsxxsac^^ 

CLEAN CUT M E A T 
M A R K E T 

664 East 185th St. 
KEnmore 1881 

Meso iz naše mesnice Vam po-
ve ceno pri vašem kosilu 

Kupite enkrat pri nas. 
ANTON NOVAK 

Oglašajte v — 
"Enakopravnosti" 

k 

E. 61st St. Garage 
Frank Rich, lastnik. 

Se priporočamo za popravilo in bar-
vanje vašega avtomobila. Delo točno 
in dobro. 

GOSTILNA 
8SSK,£i^^t3MIHČICKSCA?EK,SSSS, 

7202 ST. CLAIR AVENUE 
Night Club 
ENdicott 9359 

>% pivo, vino, žganje in dober prigri-
zek. Se priporočamo za obisk. 

Odprto do 2:30 zjutraj 

PAPIRAR 

John Peterka 
Paperhanger and Painter 
Delo prvovrstno in točno 

Se priporočam . 
1121 East 68th Street 

En.dicott 0653 

RAZNO 
FRANK KURE 
1X18 EAST 77th ST. 

ENdicott 0439 
Vsa kleparska dela, dela na strehah 

In na furnezih. Se priporočamo hli-
oim gospodarjem — delo je jamčeno 
in cene so zmerne. 

Louis Jerman 
Plumbing and Heating 

Furnace installing and repair-
ing 

21651 Priday Ave. 
KEnmore 4744-W 

S tem oglasom vam popravi-
mo vaš električni likalnik za-
stonj ali vam damo en tube za 
radio z vsakim popravilom na 
radiu, pralnem stroju ali elek-
trični ledenici. — Naše delo je 
garantirano. 
SAILOR RADIO SERVICE 

807 East 152nd St. 
MUlberry 9211 š 
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VERA IN LJUBEZEN 
GOSPODA SVETLINA 

Roman po ustnih, pisanih in tiskanih virih 

Pri tem pa Vida nikdar ni bi-
la morda medlega, mehkužnega 
značaja. V šoli je uspevala od-
lično, bila je energična pri delu, 
premišljena v svojih sklepih, 
in ker je bila tudi telesno krep-
ka, temperamentna in polna 
zdravja, sem jo ljubil vprav 
blazno. Vida je postala učitelji-
ca, ko sem jaz vstopil k želez-
nici. Trudil sem se, da sem o-
pravil čimprej vse izpite, ki so 
se še zahtevali, delal sem neu-
morno in napredoval hitreje, ka-
kor vsi tovariši, ki so vstopili v 
železniško uradniško službo z 
menoj vred. 

Nato sva se poročiia. Bila sva 
nepopisno srečna. Z doma sva 

. prejemala nekaj prispevkov k 
življenju, in godilo se nama je 
prav dobro. Nikoli ni nastala 
niti senca nesložnosti med na-
ma in najin zakon je bil vzoren 
v vsakem oziru; v blaženi har-
moniji sva se utapljala in vča-
sih se mi je zdelo, da sanjam 
rajski sen. Oba mlada in ljube-
ča, zdrava, vesela — stanova-
nje treh sob, vse novo, lično in 
okusno, dohodki popolnoma za-
dovoljivi, ona izvrstna gospodi-
nja jaz ugleden uradnik: niče-
sar drugega si nisva želela, ne-
go vsaj eno dete. 

Dve leti nato se nama je na-
rodila deklica, ah, angelček, ki 
ga noben slikarski čopič ne pri-
čara lepšega in ljubeznivejšega. 
Ko je dekletce izhodilo, začelo 
čebljati ter naju dobrikavo ob-, 
jemati in poljubljati, sva včasih | 
zajokala od blaženosti. Razko- j 
šje, ki sva ga uživala dan na 1 

dan ob svoji zlatolaski, živahni 
poskočni, a vendarle čudovito 
mirno veseli, se sploh ne da po-
pisati. Dekletce je bilo inteli-
gentno in se je razvijalo, da se 
mu je vse čudilo. 

Še ni imelo dekle dveh let, pa 
je žena zanosila drugič. Zarado-
vala sva se in le hrepenela, naj 
bi nama usoda podarila sinka. 
Za ženo sem skrbel kakor za 
punčico v lastnem očesu in ji 
kupoval, česarkoli sem si domi-
slil, da jo bo veselilo ali ji ko-
ristilo. Poleg kuharice sem na-
jel še pestunjo, ki je varovala, 
in vozila hčerko na izprehod ter ( 
je spremljala ženo, kamorkoli 
je šla. Naše življenje je bilo raj-
sko. 

Tedaj pa je treščilo vame ne-
nadoma kakor z jasnega. Ko 
sta žena in pestunja prišli ne-

V najem 
Odda se v najem poštenim 

• fantom, dve lepi opremljeni so-
bi. Vpraša se v La Salle Cafe, 
827 E. 185th St. 

Grozdje 
Naprodaj imam izvrstno con-

cord grozdje od 8 do 10 tonov. 
Vprašajte pri John Prijatelj, 
411 Depot St., Conneaut, Ohio 
ali pa pri lastniku Frank Kalu-
ža, R. D. 4, Conneaut, Ohio. 

ALI VAŠ RADIO DOBRO 
DELUJE? 

| Strokovnjaško povprav- \ 
! ljanje radio aparatov. Po- | 

I" kličite ENdicott 3880 za } 
približni račun. Vse delo j 
garantirano. 

ACME HARDWARE ' 
7002 St. Clair Ave. 

DEKORIRAMO 
vaše sobe po najnižjih ce-
nah. Scenerija, napisi itd 

A. PLUTH 
21101 Ilecher Ave. 
KEnmore 3934 R. 

kega popoldneva z vozičkom, 
na katerem je sedela hčerka, j 
pravkar iz parka, da kreneta 
preko ceste na hodnik k domu, I 
je hipoma pridrvel avtomobil in 
se zaletel naravnost v otroški | 
voziček. Mojo hčerko je ubil j 
v trenutku, pestunji je zlomil o-
be nogi in desno'roko, žena pa, 
ki je zaostala jedva korak za 
obema, je vrgel puh, da je pa-
dla zviška na tla in obležala 
brez zavesti. Takoj so jo odve-
dli v bolnišnico, jo operirali, ji 
vzeli dete — dečka v osmem 
mesecu — storili ž njo vse, kar 
zna medicinska veda: zaman! 
zaman! Že naslednjega dne sem 
bil sirota brez Vide, brez hčer-
ke in brez tako hrepeneče pri-
čakovanega sinka! 

Nihče si ne more predstavlja-
ti, kaj sem prestal . . . Vsak 
opis moje nesreče je odveč. Tulil 
sem kot zver, besnel kot blaz-
nik; preklinjal sebe, ves svet 
in samega Boga. Saj sem bil ka-
kor ena sama grozna rana, ki 
dere iz nje kri v slapovih. 

Čemu še živeti, čemu še de-
lati? sem se spraševal. Bil sem 
kakor človek, ki je hipoma osle-
pel, oglušel in onemel. Kričal 
sem "Vida!" in "Zorica", da 
sem ohripel in le še jecljal. — 
premetaval sem se po tleh, da 
sem bil v samih cunjah, ves ob-
tolčen in krvav, jokal sem, da 
nisem imel niti solze več v o-
čeh. Moj Bog, zakaj si me za-
pustil! 

V službo nisem šel sploh več. 
Čisto pozabil sem nanjo in be-
gal po gozdih in/poljih, ne da 
bi jedel ali pil, živ mrlič. Lovili 
so me, me zlepa in zgrda goni-
li domov, kjer sem omahnil na 
postelj in spal, spal, a se pre-
bujal sredi noči ter utekal zo-
pet v gozd in na polje kakor 
stekel pes. 

Zame ni bilo tolažbe na sve-
tu. A našel sem jo v cerkvi, v 
molitvi. V mislih na 'Boga in 
na posmrtno življenje, v kate-
rem se iznova združim s svoji-
mi nepozabnimi tremi angeli, 
sem se umirjal. Od ranega ju-
tra do mraka sem ždel pred ol-

Opravljam kleparska dela — 
postavljam furnese ter izdelu-

jem žlebove in nove strehe 

Paul Markic 
14214 Westropp Ave. 

POPOLNA ZALOGA 
trebuSnih pasov, elastlinlh nogavic tn 
pasov za kilo. IzvrSu.lemo zdravnttkt 
recepte točno ln zanesljivo. Dostavi-
mo na dom kamorkoli. 

MANDEL DRVO 
157®8 Waterloo R4. Slovenska lekarn« 
mmmmmmmmmmm**mmmmmmKmm 

T 6 UISFE CENKO 
7308 Hecker Ave. 

ENdicott 2759 j 
BARVAR, PAPIRAR IN DE-

KORATER 
Unijsko delo 

Zavarovalnino 
proti 

ognju, tatvini, avtomo-
bilskim nesrečam itd. 

I preskrbi 

Janko N. Rogelj 
6208 Schade Ave. 

Pokličite: 

ENdicott 0718 
i 

OGLAŠAJTE V 
" E N A K O P R A V N O S T I ' 

!®<sXšXs)®®®®®®̂  

tarjem, jokal, molil in hrepe-
nel. Hranil sem se samo toliko, 
da nisem omagal. Bivanje v cer-
kvi me je rešilo samomora ali 
popolne blaznosti. 

In nekega dne, ko je posijalo 
solnce na velik, krasen kip De-
vice Marije v oltarju, se mi je 
zazdelo, kakor da gledam zopet 
živi obraz svoje Vide, njen než-
ni, plemeniti nasmeh in njene 
iztegnjene roke, s katerimi me 
vabi v objem. In zazdelo se mi 

'je, kakor bi čul njen sladki glas: 
i "Ostani pri meni —• večno le 
moj!" — Razumel sem. Že na-

I 
; slednjega dne sem prosil, naj 
me sprejmo v samostan. Zavra-

jčali so me, a prihajal sem vsak 
dan iznova. Dali so mi sobico, 
da se umirim in ščasoma premi-
slim. Toda moj sklep je bil neo-
majen. 

Med svetom zame ni bilo več 
prostora in ne življenja. Po- i 
svetiti se Bogu in v osamljenju 
otrpniti za vse posvetno, a 
plamteti le za življenje onstran 
groba, je bil moj cilj. Končno 
sem ga dosegel. Zakopal sem se 
v bogoslovje in v slovstvo naše-
ga reda, prestal sem novicijat, 

vse preizkušnje, napravil vse iz-1; 
pite, postal duhovnik in redov- : 
nik. 

(Dalje sledi.) 

Urednikova pošta 
i 

(Dalje z 3. sir.) 

bajo v materinskem jeziku, ker 
drugače skoro nimajo te prili-
ke in s tem smo precej doprine-
sli na tem polju. Vadijo se ne le, 
da se seznanijo z deli naših pi-
sateljev, pač pa tudi s pravo iz-
govorjavo naših slovenskih be-
sed. Stariši bi morali pošiljati 
svoje sinove in hčere na slične 
prireditve, in bi jih tako posku-
šali navdušiti, da postanejo 
člani teh naših kulturnih dru-
štev, naj si bo pevskih ali dram-
skih in drugih. 

Zato opozorite vašo mladino 
I za to nedeljo, naj posetijo Ve-
rovškovo predstavo. Pričetek 
bo cb 3 uri popoldan, po pred-
stavi bo ples in prosta zabava. 

Pridite in ne bo vam žal za 
par ur dobre zabave in duševne-
ga razvedrila. 

Prijatelj Verovška 

OPOZICIJA JE DOBILA ODGOVOR 
Cleveland, O. — Uradna otvo-

ritev $40.000 prizidka k Sloven- j 
skemu delavskemu domu je za-
vršena. Tisoče ljudstva, ki se je 
gnetlo v starem in novem po-
slopju, nabasano do zadnjega 
kotička, je dalo odgovor naši 
opoziciji. Meni sploh ri mogo-
če odgovoriti tem literarnim 
genijem s pisanjem, ki pišejo 
tako vrednostne članke, ker 
sam nimam časa in ker nimam 
nikogar drugega, da bi pisal do-
pise za mene. 

Dvo - dnevna slavnost je bila 
moralen in finančen uspeh in 
iskrena zahvala gre našim tr-
govcem in prijateljem za njih 
vsestransko pomoč. Hvala tudi 
naši opoziciji za sijajno narod-
no oglaševalno kampanjo. Glav-
na atrakcija v soboto zvečer je 
bilo balincanje lokalnih teamov, 
sestoječih iz trgovcev in ko se 
je prah polegel, so Želetovi po-
grebniki odnesli zmago z zlato 
kupo. To je bil Mr. Jos. Žele, ki 
je odkupil čast vreči prvo kro-
glo Temu je sledil ples v avdi-
toriju. 

Nedeljski program se je pri-
jčel z godbo "Bled", ki je igrala 
v vrtu na pročelju. Ob 1.10 uri 
popoldne je Fay Bittenc kot 
Miss Jadran odklenila vrata in i 
množica je vstopila v nove keg-
ljaške prostore. Arlene Lokar, 
dobiteljica druge nagrade je pre-
strigla svilen trak in nato je 
nastopil Mr. John Potokar, ki 
je vrgel prvo kroglo na aleji št. i 
1; Vincent Coff je vrgel prvo 
krogljo na aleji 2; Rudolf Lo-
kar na aleji 3; Arlene Lokar na 
aleji 4; Ed. Lintz na aleji 5; 
Tony Skufca na. aleji 6; Louis 
Sular na aleji 7 in Frank Slej-
ko na aleji 8. 

Zatem so bili predstavljeni 
razni zastopniki (točen seznam 
predstavnikov in svote, ki so 
jih darovali Domu, bodo priob-
čene pozneje). 

Za tem je sledil banket v 
spodnji .dvorani, za kar se mo-
ram oprostiti. 

Do sobote opoldne se je pro-
dalo 211 vstopnic za banket. 
Odbor je riskiral in pripravil 
banket za 450 oseb; končno pa 

I NAZNANILO 

Naznanjamo vsem cenjenim odjemalcem, starim in \ 
i novim, da smo začeli stiskati belo in črno grozdje, naj- i 
i boljše vrste. Imamo tudi dobre sode in vse po zmerni ceni. i 
| Oglasite se pri nas in nam oddajte naročila sedaj. 

J. C. MUCHITZ 
1081 ADDISON RD. 

J HEnderson 0782 

VABILO NA PRIJAZNO D O M A Č O Z A B A V O ' 
, katera se vrši 
' v soboto 30. septembra. 

Serviralo se bo pečene piščance in mladega, na ražnju < 
} pečenega jagneta. Postregli bomo tudi z dobrim pivom in < 
' vinom. Igrala bo češka godba pod vodstvom A. F. Petrošek . 

in poznani pevci bodo zapeli več lepih pesmi. Vabimo vse < 
znance in prijatelje na to veselo zabavo. Se priporočamo i 
z'a obilen obisk". < 

FRANK in ANNA KOVACIC 
4121 ST. CLAIR AVE. 

J Tuka j so | 
j Philco in Zenith Radijo, 

model 1940 j 
Ravnokar smo prejeli veliko zalogo Philco in Zenith j 

£ radij modela 1940. Te radije so izdelane tako fino do vseh J 
J podrobnosti, da se boste čudili. Te radije so pripravljene 
\ za sprejem televizije. Vabljeni ste, da si jih pridete ogledati, 
j Damo velik popust za vaš stari radijo. Lahka mesečna ] 

odplačila. 

ANTON DOLGAN 
15617 WATERLOO RD. 

je posetilo banket blizu 700 go- j 
stov. Vse jestvine v bližnjih tr-
govinah se je pokupilo v tej j 
stiski. Več ljudi je odšlo brez 
vsake večerje. Denar se je vr-! 
nilo vsem, ki so ponudili vstop- j 
nice za vrnitev denarja. Odbor 
se želi javno oprostiti vsem ti-
stim, ki niso bili deležni večerje. 
Vsakdo s treznim razumom 
lahko sprevidi, da je bilo to pre-
ko naših zmožnosti. 

Ob večeru se je predstavilo 
varijetni program, tako bogat 
kot kadar si bodi preje. Izven, 
morda ducata ljudi, je ljudstvo ; 
razumelo naš položaj. Prosim, 
sprejmite našo oprostitev. 

Naše kegljišče boljše napre-
duje kot smo pričakovali. Teami j 
so vzeli v najem aleje za celih' 
pet dni v tednu. Sedaj je samo . 
še odprto ob sobotah zvečer in | 
2 ure ob sredah. 

V sledečem podajam poročilo 
od prvih sedem dni. Preko 2500 
iger je bilo odigranih v tem ča-
su na kegljišču, povprečno 20c i 
za posamezno igro; medtem ko 
igre v ligi prinesejo po 25c za • 
posamezno igro. 

Balincarski prostori izkazu-
jejo, da se je v istem času odi-
gralo 1265 iger, to je v enem 
tednu. Odštejte upravne stroš-
ke in našli boste, da je prvih i 

• m r. 11 
| sedem dni prišlo čistih dohod-: 
kov več kot po $50.00 na dan. 

j Pri tem pa niso všteti dodatni 
dohodki pri bari. Kot je radio 

! oznanjevalec rekel: pazite dnev-

"m i 
no na vaš časopis za podj^ 
sti; mi pa pravimo, udeležb 
del. seje in dobili b°ste' 
daljne podatke. 

John E > 

CLEVELANDSKI PAR V "ROLLER DERBY" 

• ' 1 . J l r 
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Na gornji sliki vidite Miss Crumb, in Jerry McCa^ 
Josephine Gorenc, hčerko Mr. in iz Clevelanda, na 

i Mrs. Frank Gorenc, 7900 by", ki se vrši -v Areni A ^ 

VOLILCI, 
POZOR! 

NE VPISUJTE IMENA ROLAND H. ROBERTS 
ZA ŽUPANA MESTA CLEVELAND PRI J 
PRIMARNIH VOLITVAH 3. OKTOBRA! t 
Z ozirom na to, da je nastal nesporazum glede vpisovanja 

imen kandidatov pri primarnih volitvah, se želimo ob tej priliki 
zahvaliti vsem tisočerim prijateljem, ki nas podpirajo v tej 
vpisovalni kampanji. Ime Roland H. Roberts za župana mesta 
Cleveland se bo lahko vpisovalo pri rednih mestnih volitvah, 
katere se bodo vršile v torek 7. novembra. 

Roberts for Mayor Committee 
AL FRANKEL, tajnik 
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